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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. listopadu 2007,

kterym se stanovi veterinarni a hygienické podminky a vzory

osvédceni pro dovoz nékterych masnych vyrobki a opracovanych

Zaludki, mocovych méchyit a stfev uréenych k lidské spoti‘ebé ze
tietich zemi a kterym se zruSuje rozhodnuti 2005/432/ES

(oznameno pod cislem K(2007) 5777)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/777/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/118/EHS ze dne 17. prosince 1992
o veterinarnich a hygienickych ptedpisech pro obchod s produkty Zivo-
¢isného plvodu ve Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud
se na né¢ nevztahuji zvlastni predpisy Spolecenstvi uvedené v kapitole
I prilohy A smérnice 89/662/EHS, a pokud jde o patogenni ptivodce,
smérnice 90/425/EHS (1), a zejména na ¢l. 10 odst. 2 pism. ¢) uvedené
smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002,
kterou se stanovi veterinarni pfedpisy pro produkci, zpracovani, distri-
buci a dovoz produkti zivocisného puvodu uréenych k lidské
spotiebé (?), a zejména na uvodni vétu Elanku 8, ¢l. 8 odst. 1 prvni
pododstavec, ¢l. 8 odst. 4, ¢l. 9 odst. 2 pism. b) a ¢l. 9 odst. 4 pism. b)
a ¢) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodum:

(1) Rozhodnuti Komise 2005/432/ES ze dne 3. ¢ervna 2005, kterym
se stanovi veterinarni a hygienické podminky a vzory osvédceni
pro dovoz masnych vyrobkt urcenych k lidské spotiebé ze tietich
zemi a kterym se zruSuji rozhodnuti 97/41/ES, 97/221/ES
a 97/222/ES (°), stanovi veterinarni a hygienické predpisy
a pozadavky na osvédceni pro dovoz zasilek nékterych masnych
vyrobkli do Spolecenstvi, vCetné¢ seznamu tietich zemi a jejich
¢asti, z nichz je povolen dovoz takovych vyrobku.

(2) Rozhodnuti 2005/432/ES ve znéni rozhodnuti Komise
2006/801/ES (*) bere v tvahu zdravotni pozadavky a definice
stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (%), nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne
29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla
pro potraviny Zivoéisného puvodu (°), a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci ufednich
kontrol produktii Zivoc¢isného pavodu wurCenych k lidské
spotieb& (7).

(" Uk vést. L 62, 15.3.1993, s. 49. Smérnice naposledy pozménénd natizenim
Komise (ES) ¢. 445/2004 (Ut. vést. L 72, 11.3.2004, s. 60).

(®» Ut vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

() Uk vést. L 151, 14.6.2005, s. 3. Rozhodnuti naposledy pozménéné naiizenim
Komise (ES) ¢. 1792/2006 (Ut. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

() Uf. vést. L 329, 25.11.2006, s. 26. )

(°) Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1; opravené znéni Ut. vést. L 226, 25.6.2004,
s. 3.

©) Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55; opravené znéni Ut. vést. L 226, 25.6.2004,
s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (Ut.
veést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

Q) Ut. vest. L 139, 30.4.2004, s. 206; opravené¢ znéni Ut. vést. L 226,
25.6.2004, s. 83. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Rady (ES)
¢. 1791/2006.
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(3)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 853/2004 obsahuje zvlastni definice
masnych vyrobkl a opracovanych zaludkt, mocovych méchyit
a stiev.

(4)  Zvlastni oSetfeni stanovena pro jednotlivé tfeti zemé rozhodnutim
2005/432/ES jsou zavedena na zakladé oSetieni stanovenych ve
smérnici 2002/99/ES za ucelem vylouceni moznych veterinarnich
rizik spojenych s Cerstvym masem pouzivanym pii vyrobé
masnych vyrobkt. Z veterinarniho hlediska ptedstavuji opraco-
vané zaludky, moc¢ové méchyie a stfeva stejnd veterinarni rizika
jako masné vyrobky. M¢ly by byt proto podrobeny stejnému
zvlaStnimu  oSetfeni, jak je stanoveno v  rozhodnuti
2005/432/ES, a pti dovozu do Spolecenstvi podléhat harmonizo-
vanému veterindrnimu osvédceni.

(5)  Veterinarni podminky pro dovoz zvifecich stiev do EU jsou
stanoveny v rozhodnuti 2003/779/ES (). Proto by vyrobky, na
néz se vztahuje rozhodnuti 2003/779/ES, mély byt na zakladeé
definice masnych vyrobkti a opracovanych zaludkti, mocovych
méchyii a stfev stanovené v tomto rozhodnuti vylouceny
z oblasti ptisobnosti tohoto rozhodnuti.

(6) Rozhodnuti Komise 2004/432/ES ze dne 29. dubna 2004
o schvaleni plant sledovani rezidui piedlozenych tfetimi zemémi
podle smérnice Rady 96/23/ES (?) obsahuje seznam tfetich zemi,
které maji povoleni k vyvozu do SpoleCenstvi na zakladé schva-
lenych pland sledovani rezidui.

(7)  Smérnice Rady 97/78/ES (%) ze dne 18. prosince 1997, kterou se
stanovi zakladni pravidla pro veterinarni kontroly produkti ze
tietich zemi dovazenych do Spolecenstvi, stanovi pravidla tykajici
se veterinarnich kontrol Zzivoc¢isnych produkti dovazenych do
Spolecenstvi ze tietich zemi pii dovozu produkti ZzivociSného
puvodu do Spolecenstvi nebo jejich tranzitu pies SpolecCenstvi,
vcetné nékterych pozadavki na osvédceni.

(8) Je nezbytné stanovit zvlaStni podminky pro tranzit zasilek
masnych vyrobkd do Ruska a z Ruska pfes Spolecenstvi
vzhledem k zemépisné poloze Kaliningradu a s pfihlédnutim ke
klimatickym problémtim branicim vyuzivani nékterych pfistavi
v urcitych obdobich roku.

(9)  Rozhodnuti Komise 2001/881/ES (*) ze dne 7. prosince 2001,
kterym se stanovi seznam stanovist' hrani¢ni kontroly schvale-
nych pro veterinarni kontroly zvifat a zivociSnych produkti ze
tretich zemi a aktualizuji provadéci pravidla pro kontroly, jez
maji provadét znalci Komise, stanovi stanovisté hrani¢ni kontroly
opravnéna kontrolovat tranzit zasilek masnych vyrobkt do Ruska
a z Ruska pfes Spolecenstvi.

(10) Priloha II rozhodnuti Rady 79/542/EHS ze dne 21. prosince
1976, kterym se stanovi seznam tietich zemi nebo Casti tfetich
zemi a kterym se stanovi veterinarni a hygienické podminky
a veterindrni osvédCeni pro dovoz nékterych zivych zvirat
a jejich masa do SpoleCenstvi (°), zavadi seznam tietich zemi
nebo jejich ¢asti, z nichz je povolen dovoz Cerstvého masa nékte-
rych zvifat. Island je v pfiloze II zminéného rozhodnuti uveden
jako zemé, ktera smi vyvazet Cerstvé maso nékterych zvirat.
Dovoz masnych vyrobkid a opracovanych zaludkli, mocovych

M Uk vest. L 285, 1.11.2003, s. 38. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2004/414/ES (Ut. vést. L 151, 30.4.2004, s. 56).

(®) Ut. vést. L 154, 30.4.2004, s. 44. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhod-
nutim 2007/362/ES (Ut. vést. L 138, 30.5.2007, s. 18).

() Ut. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
2006/104/ES (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 352).

(*) UL vést. L 326, 11.12.2006, s. 44. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhod-
nutim 2007/276/ES (Ut. vést. L 116, 4.5.2007, s. 34).

() Ut. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15. Rozhodnuti naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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méchyit a stfev téchto zvifat z Islandu by proto mél byt povolen
bez uplatiiovani zvlastniho oSetfeni.

(11) Ptiloha 11 Dohody mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou
konfederaci o obchodu se zemédélskymi produkty (') stanovi
veterinarni, hygienickd a zootechnickd opatfeni pouzitelnd na
obchod se zZivymi zvifaty a zivocisSnymi produkty. Osetfeni pouZi-
telnd na masné vyrobky a opracované zaludky, mocové méchyte
a stieva ze Svycarské konfederace by méla byt v souladu
s uvedenou dohodou. Neni proto nutné stanovit tato oSetfeni
v pfiloze tohoto rozhodnuti.

(12) Priloha IX nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongiform-
nich encefalopatii (?) byla pozménéna nafizenim Komise (ES)
¢. 722/2007 ze dne 25. Cervna 2007, kterym se méni piilohy II,
V, VI, VIII, IX a XI nafizeni (ES) &. 999/2001 (°), a nafizenim
(ES) €. 1275/2007 (*), kterym se méni piiloha IX nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 o stanoveni pravidel
pro prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pfenosnych spongi-
formnich encefalopatii. Do osvédceni by mély byt zahrnuty nové
pozadavky s ohledem na status BSE tfetich zemi pro vyvoz
masnych vyrobkil a opracovanych stfev do Spolecenstvi.

(13) Rozhodnuti Komise 2007/453/ES ze dne 29. ¢ervna 2007, kterym
se stanovi status BSE ¢lenskych statl nebo tfetich zemi nebo
jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (), obsahuje
seznamy zemi nebo oblasti ve tfech skupinach: zanedbatelné
riziko vyskytu BSE, kontrolované riziko vyskytu BSE
a neurcené riziko vyskytu BSE. V osvédcéeni by mél byt uveden
odkaz na tento seznam.

(14) 'V z4jmu jasnosti pravnich ptedpisii Spolecenstvi je vhodné zrusit
rozhodnuti 2005/432/ES a nahradit je timto rozhodnutim.

(15)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanovi-
skem Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pi‘edmét a oblast ptisobnosti

1. Toto rozhodnuti stanovi veterindrni a hygienické predpisy pro
dovoz do Spolecenstvi, tranzit pfes SpoleCenstvi a uskladnéni ve Spole-
censtvi v pfipadé zasilek:

a) masnych vyrobkd ve smyslu bodu 7.1 piilohy I nafizeni (ES)
¢. 853/2004 a

b) opracovanych zaludkid, mocovych méchyit a stiev ve smyslu bodu
7.9 uvedené prilohy, které byly oSetfeny jednim ze zpuisobt stano-
venych v ¢asti 4 piilohy II tohoto rozhodnuti.

Tyto piedpisy zahrnuji seznamy tfetich zemi a jejich Casti, z nichZ je
takovyto dovoz povolen, a vzory veterinarnich osvédceni a pravidla
puvodu a oSetfeni pozadovana u tohoto dovozu.

2.  Toto rozhodnuti se pouzije, aniz je dotCeno rozhodnuti
2004/432/ES a rozhodnuti 2003/779/ES.

) Uf vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.

() Ut. vést. L 147, 31.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 727/2007 (Ut. vést. L 165, 27.6.2007, s. 8).

(®) Ut. vést. L 164, 26.6.2007, s. 7.

(*) Ut. vést. L 284, 30.10.2007, s. 8.

(®) Ut vést. L 172, 30.6.2007, s. 84.
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Clanek 2
Podminky tykajici se Zivo¢iSnych druhii a zviFat
Clenské staty zajisti, aby byly do Spole¢enstvi dovazeny pouze zasilky
masnych vyrobkt a opracovanych zaludkli, mocovych méchyit a stev,

které byly ziskany z masa nebo masnych vyrobkl z téchto zivocisnych
druhidi nebo zvifat:

a) dribez vcetné slepic, krocantl, perliCek, kachen, husi, kiepelek,
holubti, bazantii a koroptvi, chovana nebo drzena v zajeti pro repro-
dukei, pro produkci masa nebo konzumnich vajec nebo pro dodavku
k zazvéteni,

b) domaci zvifata téchto Zzivocisnych druht: skot (véetné Bubalus
bubali a Bison bison), prasata, ovce, kozy a lichokopytnici;

c) kralici a zajici a zvéf ve farmovém chovu ve smyslu bodu 1.6
ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

d) voln¢ zijici zvét ve smyslu bodu 1.5 ptilohy I nafizeni (ES)
¢. 853/2004.

Clének 3

Veterinarni pozZadavky tykajici se piévodu a oSetfeni masnych
vyrobkii a opracovanych Zaludki, mo¢ovych méchyia a stiev

Clenské staty povoli dovoz do Spoletenstvi u masnych vyrobkd
a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stfev, které:

a) spliuji podminky tykajici se ptivodu a oSetieni stanovené v bodech 1
nebo 2 prilohy I a

b) pochazeji z téchto tietich zemi a jejich Casti:

1) v ptipadé masnych vyrobkl a opracovanych zaludkii, mocovych
méchyitu a stiev nepodléhajicich zvlastnimu osetfeni podle bodu
1 pism. b) pfilohy I tfeti zemé uvedené v casti 2 prilohy II
a jejich ¢asti uvedené v Casti 1 zminéné prilohy;

il) v pfipadé masnych vyrobkl a opracovanych zaludkd, mocovych
méchyft a stiev podléhajicich zvlastnimu oSetfeni podle bodu 2
pism. a) podbodu ii) piilohy I tfeti zemé uvedené v Castech 2 a 3
ptilohy 1II a jejich ¢asti uvedené v ¢asti 1 zminéné piilohy.

Cléanek 4

Hygienické pozadavky tykajici se Cerstvého masa pouzZivaného pri

vyrobé masnych vyrobki a opracovanych Zaludkd, mocovych

méchyid a stiev, jeZ maji byt dovezeny do Spoleenstvi,
a veterinarni osvédceni

Clenské staty zajisti, aby:

a) do Spolecenstvi byly dovaZzeny pouze zasilky masnych vyrobkul
a opracovanych zaludki, mocovych méchyii a stfev, které¢ byly
ziskany z Cerstvého masa ve smyslu bodu 1.10 piilohy I nafizeni
(ES) ¢. 853/2004, jez splnuje hygienické pozadavky Spolecenstvi;

b) do Spoleenstvi byly dovazeny pouze zasilky masnych vyrobk
a opracovanych zaludkl, mocovych méchyit a stfev, které spliuji
pozadavky vzorového veterinarniho osvédceni uvedeného v priloze
I

¢) k témto zasilkdm bylo pfilozeno osvédceni, které je fadné vyplnéno
a podepsano ufednim veterinarnim lékafem zemé odeslani.
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Clanek 5

Zasilky masnych vyrobkii a opracovanych Zaludkid, mocovych
méchyii a stfev prechazejici pies Spolefenstvi v tranzitnim
reZimu nebo skladované ve Spolefenstvi

Clenské staty zajisti, aby zasilky masnych vyrobkd a opracovanych
zaludkti, moCovych méchyit a stiev vstupujici do Spolecenstvi, které
jsou uréeny pro tieti zemi, bud’ po pfimém tranzitu, nebo po skladovani
v souladu s ¢l. 12 odst. 4 nebo ¢lanku 13 smérnice 97/78/ES, a které
nejsou urceny k dovozu do Spolecenstvi, spliiovaly tyto pozadavky:

a) zasilky pochdzeji z Gizemi treti zemé nebo z jeji Casti uvedené na
seznamu v piiloze II a byly podrobeny minimalnimu oSetfeni poza-
dovanému pro dovoz masnych vyrobkii z masa a opracovanych
zaludkti, mocovych méchyit a stiev zivocisSnych druhli stanovenych
v uvedené priloze;

b) spliiuji zvlastni veterinarni podminky pro dany Zivocisny druh
uvedené ve vzoru veterinarniho osvédceni v piiloze I,

¢) doprovazi je veterindrni osvédéeni vypracované podle vzoru stano-
veného v priloze IV, fadn€ podepsané Gfednim veterinarnim lékafem
dané tieti zem¢;

d) jsou na spolecném veterinarnim vstupnim dokladu osvédceny
ufednim veterinarnim 1ékafem stanovisté hrani¢ni kontroly na vstupu
do Spolecenstvi jako pfijatelné pro tranzit nebo pro skladovani.

Cldnek 6
Vyjimka pro néktera mista urceni v Rusku

1. Odchylné od ¢lanku 5 povoli ¢lenské staty silniéni nebo zelezni¢ni
tranzit ptres SpoleCenstvi mezi urenymi stanovisti hrani¢ni kontroly
Spolecenstvi uvedenymi v pfiloze rozhodnuti 2001/881/ES pro zasilky
masnych vyrobkl a opracovanych zaludkid, mocovych méchyit a strev
pochazejicich z Ruska a sméfujicich do Ruska pfimo nebo pfes jinou
tieti zemi, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) ufedni veterinarni Iékat pfislusného organu stanovist¢ hrani¢ni
kontroly na vstupu do SpoleCenstvi opatfil zasilku peceti
s pofadovym cCislem;

b) kazda strana doklad doprovazejicich zasilku a stanovenych v ¢lanku
7 smérnice 97/78/ES byla ufednim veterinarnim 1ékafem pfislusného
organu stanovi§t¢ hrani¢ni kontroly na vstupu do Spolecenstvi
opatiena razitkem ,,POUZE PRO TRANZIT DO RUSKA PRES
ES*;

c) jsou splnény proceduralni pozadavky stanovené v c¢lanku 11 smér-
nice 97/78/ES;

d) ufedni veterinarni 1ékar pfislusSného organu stanovisté hranicni
kontroly na vstupu do Spolecenstvi osvédéil zasilku na spolecném
veterinarnim vstupnim dokladu jako pfijatelnou pro tranzit.

2. Clenské staty nepovoli vylozeni nebo skladovéani takovych zasilek
ve SpoleCenstvi ve smyslu ¢l. 12 odst. 4 nebo ¢lanku 13 smérnice
97/78/ES.

3. Clenské staty zajisti, aby piislusny orgin provadél pravidelné
kontroly, které zajisti, aby pocty zasilek a mnozstvi masnych vyrobku
a opracovanych zaludkd, mocovych méchyii a stfev pochazejicich
z Ruska nebo sméfujicich do Ruska a opoustéjicich SpoleCenstvi
souhlasily s pocty a mnozstvimi, které do néj vstupuji.
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Clanek 7
Pirechodné ustanoveni

Zasilky, pro néz byla veterinarni osvédceni vydana pred 1. kvétnem
2008 v souladu se vzory stanovenymi v rozhodnuti 2005/432/ES, se
piijimaji pro dovoz do Spolecenstvi do 1. ¢ervna 2008.

Clének 8
ZruSeni

ZruSuje se rozhodnuti 2005/432/ES.

Clanek 9
Den pouZitelnosti

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. prosince 2007

Clének 10
Urceni

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.
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PRILOHA I

1. Masné vyrobky a opracované zaludky, mocové méchyie a stfeva pochazejici
z tfetich zemi nebo jejich ¢asti uvedenych v €l. 3 pism. b) bodu i) tohoto
rozhodnuti museji:

a) obsahovat maso zpusobilé pro dovoz do Spolecenstvi jako Cerstvé maso
ve smyslu bodu 1.10 pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 853/2004; a

b) byt ziskany z jednoho nebo vice zivo¢isnych druhii nebo zvifat, které byly
podrobeny oSetieni bez zvlaStniho rezimu podle bodu A ¢asti 4 ptilohy 11
tohoto rozhodnuti.

2. Masné vyrobky a opracované zaludky, mocové méchyte a stieva pochazejici
z tretich zemi nebo jejich ¢asti uvedenych v ¢l. 3 pism. b) bodu ii) museji
spliiovat podminky stanovené v pismenech a), b) nebo c) tohoto bodu:

a) masné vyrobky a/nebo opracované zaludky, mocové méchyie a stieva
museji:

i) obsahovat maso a/nebo masné vyrobky ziskané z jednoho zivo¢isného
druhu nebo zvifete, jak je stanoveno v pfislusném sloupci v Castech 2
a 3 ptilohy II uvadgjici dotyéné zivodisné druhy nebo zvifata; a

ii) byt podrobeny pfinejmensim zvlastnimu oSetfeni pozadovanému pro
maso z tohoto zivocisného druhu nebo zvifete v souladu s casti 4
prilohy 1II;

b) masné vyrobky a/nebo opracované zaludky, mocové méchyie a stieva
museji:

i) obsahovat Cerstvé, zpracované nebo Caste¢né zpracované maso z vice
nez jednoho zivocéisného druhu nebo zvifete, jak je stanoveno
v ptislusném sloupci v Castech 2 a 3 prilohy II, které bylo smichano
predtim, nez byly tyto masné vyrobky podrobeny koneénému osetieni
v souladu s ¢asti 4 pfilohy II; a

ii) byt podrobeny kone¢nému oSetieni uvedenému v podbodu i), které
musi byt pfinejmensim stejné piisné jako nejpiisnéjsi oSetfeni podle
Casti 4 prilohy II pro maso doty¢ného zivocisného druhu nebo zvifete,
jak je stanoveno v pfislusném sloupci v ¢astech 2 a 3 ptilohy II;

c) hotové masné vyrobky a/nebo opracované zaludky, mocové meéchyte
a stieva museji:

i) byt pfipraveny smichanim dfive oSetfeného masa nebo opracovanych
zaludkd, mocovych méchyil a stiev z vice nez jednoho zivocisného
druhu nebo zvifete; a

ii) byt podrobeny ptedchozimu oSetfeni podle podbodu i), které musi byt
pfinejmensim stejné ptisné jako piislusné oSetieni pozadované podle
¢asti 4 prilohy II pro doty¢ny zivo¢isny druh nebo zvife, jak je stano-
veno v pfislusném sloupci v &astech 2 a 3 piilohy II, pro kazdou
masnou slozku masného vyrobku a opracovanych zaludki, mocovych
méchyit a strev.

3. OSetieni uvedena v Casti 4 prilohy Il pfedstavuji z veterinarniho hlediska
minimalni pfijatelné podminky zpracovani masnych vyrobki a zaludkd,
mocovych méchyit a stiev pfislusnych zivocéisnych druht nebo zvifat pocha-
zejicich z tietich zemi nebo jejich ¢asti uvedenych v piiloze II.

Pokud vsak podle rozhodnuti 79/542/EHS neni z divodu veterinarnich
omezeni Spolecenstvi povolen dovoz drobii, mohou byt tyto dovezeny jako
masny vyrobek nebo opracovany Zaludek, stievo nebo mocovy méchyi nebo
pouzity v masném vyrobku, je-li provedeno pfislusné oSetfeni uvedené v ¢asti
2 prilohy II a jsou-li splnény hygienické pozadavky Spolecenstvi.

Provozovna ze zemé& uvedené v piiloze Il muze ziskat povoleni k vyrobé
masnych vyrobki a opracovanych zaludkt, mocovych méchyiu a stfev, které
byly podrobeny osetfeni B, C nebo D podle ¢asti 4 piilohy 11, i v ptipadé, ze
se tato provozovna nachazi v tfeti zemi nebo jeji Casti, kterd nema povoleni
k dovozu ¢erstvého masa do Spolecenstvi, pod podminkou, Ze jsou splnény
hygienické pozadavky Spolecenstvi.
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PRILOHA II

CAST 1

Regionalizovana tizemi pro zemé uvedené v ¢astech 2 a 3

Uzemi
Zemé Popis uzemi
Kod ISO Verze
Argentina | AR 01/2004 | celé uzemi
AR-1 01/2004 | celé tzemi kromé provincii Chubut, Santa Cruz a Tierra del Fuego pro Zivoc¢isné
druhy, na né€z se vztahuje rozhodnuti 79/542/EHS (ve znéni pozdé&jsich predpist)
AR-2 01/2004 | provincie Chubut, Santa Cruz a Tierra del Fuego pro zivo¢isné druhy, na néz se
vztahuje rozhodnuti 79/542/EHS (ve znéni pozdéjsich predpisit)
Brazilie BR 01/2004 | celé uzemi
BR-1 01/2005 | staty Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sdo Paulo a Mato Grosso do Sul
BR-2 01/2005 | cast statu Mato Grosso do Sul (kromé samospravnych obci Sonora, Aquidauana,
Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato Grosso a Corumba);
stat Parana;
stat Sdo Paulo;
Cast statu Minas Gerais (kromé kraji Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai,
Setelagoas a Bambui);
stat Espirito Santo;
stat Rio Grande do Sul,;
stat Santa Catarina;
stat Goias;
¢ast statu Mato Grosso zahrnujici:
spravni jednotku Cuiaba (kromé samospravnych obci San Antonio de Leverger,
Nossa Senhora do Livramento, Pocone a Bardo de Melgaco); spravni jednotku
Céceres (kromé samospravné obce Caceres); spravni jednotku Lucas do Rio
Verde; spravni jednotku Rondonopolis (kromé samospravné obce Itiquiora);
spravni jednotku Barra do Garca a spravni jednotku Barra do Burgres
BR-3 01/2005 | staty Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parana, Rio
Grande do Sul, Santa Catarina a Sdo Paulo
Cina CN 01/2007 | celé tizemi
CN-1 01/2007 | provincie Shandong
Malajsie MY 01/2004 | celé tzemi
MY-1 01/2004 | pouze poloostrovni (zapadni) Malajsie
Namibie NA 01/2005 | celé izemi
NA-1 01/2005 | jizn€ od bezpecnostni linie, kterd se rozklada od Palgrave Point na zapadé po
Gam na vychodé
Jihoafricka | ZA 01/2005 | celé tzemi
republika
ZA-1 01/2005 | celé izemi kromé:
Casti oblasti pro tlumeni slintavky a kulhavky, ktera se nachazi ve veterinarnich
oblastech Mpumalanga a v Severnich provinciich, v okrese Ingwavuma ve vete-
rinarni oblasti Natal a v hrani¢ni oblasti s Botswanou vychodné od 28. stupné
zemépisné délky a v okrese Camperdown v provincii KwaZuluNatal
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Tieti zemé nebo jejich ¢asti, ze kterych je povolen dovoz masnych vyrobki a opracovanych Zaludkid, mocovych méchyid a stfev do EU

CAST 2

(vysvétlivky ke kodim pouzitym v tabulce viz ¢ast 4 této piilohy)

Volné zijici

I Dribez sci Krdlik | volng zijici Volng suchozemsti
I Skot doméei | | 1 Prase domdci | |2 Pemati zvef P(;?,Cé domaci spérkatjé VoIng | it o | Volng e
Kod Zemé piivodu nebo jeji | 2. Sparkata zveéf ve veel- o, Sparkata zvef ve | . omacl | ve farmovém nadracu a zajicovi- X% Divoké zijic s zijici .
SO ) . koza . lichoko- bézci ve ; zver . coviti ¢ | (kromé kopyt-
Cast farmovém chovu doméici farmovém chovu tnici chovu £ i ti ve . prase lichoko- L pernata .
. omaci pytnici o armovem | o o ovém (kromég tnici (kra}1C} -~ natci, lichoko-
(krom¢ prasat) (prasata) (krs)rme ptva'kg chovu N prasat) py! a zajici) pytniki
nadiadu bé&zci) chovu a zajicovitych)
AR Argentina AR C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-1 (1) C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-2 (1) A A C A A A A C C XXX A D XXX
AU Australie A A A A D D A A A XXX A D A
BH Bahrajn B B B B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
BR Brazilie XXX XXX XXX A D A XXX XXX XXX A D XXX
Brazilie BR-1 XXX XXX XXX A XXX A A XXX XXX XXX A A XXX
Brazilie BR-2 C C C A D A C XXX XXX A D XXX
Brazilie BR-3 XXX XXX XXX A A XXX A XXX XXX XXX A D XXX
BW Botswana B B B B XXX A A B B A A XXX XXX
BY Bélorusko C C C B XXX XXX A C XXX A XXX XXX
CA Kanada A A A A A A A A A XXX A A A
CH Svycarsko (*)
CL Chile A A A A A A A B B XXX A A XXX
CN Cina B B B B B B B B XXX B XXX
Cina CN-1 B B B B D B A B B XXX A B XXX

0101010 — SO — LLLOALOOT
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1. Dritbe Kralik Volné zijici
- - T Ptaci allX 1 volng zijici . Volng 5 suchozemti
. - . - S,kOt (,jomic ' Ovce/- " P,r e Vdomvavm Domaci | 2 Pematd zvef | o jiadu domacl | gpiricats Lo VoIng \ sijici zaji-| VoIn® savci
Kod | Zemé ptivodu nebo jeji |2. Sparkata zvet ve X 2. Sparkata zvéf ve lichok ve farmovém besci a zajicovi- Ve Divoké zijic coviti zijici N
ISO Cast farmovém chovu oza farmovém chovu 1choko- chovu el ve ti ve . prase lichoko- L pernata (kroome‘kopyt—
N doméci pytnici o, | farmovém | . (krome | (kralici s natct, lichoko-
(kromé& prasat) (prasata) (kromé ptakt chovu an}rllovem prasat) pytnici a zajici) zver pytnikd
nadiadu bézci) chovu a zajicovitych)
CO Kolumbie B B B B XXX A A B B XXX A XXX XXX
ET Etiopie B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
GL Gronsko XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A A A
HK Hongkong B B B B D A B B XXX A XXX XXX
HR Chorvatsko A A D A A A A A D XXX A A XXX
IL Izrael B B B B A A B B XXX A A XXX
IN Indie B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
IS Island A A B A A A A A B XXX A A XXX
KE Kena B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
KR Jizni Korea XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
MA Maroko B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
ME Cerna Hora A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
MG Madagaskar B B B B D D A B B XXX A D XXX
MK Byvala  jugoslavska A A B A XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
republika
Makedonie (**)
MU Mauricius B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
MX Mexiko A D D A D D A D D XXX A D XXX
MY Malajsie MY XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Malajsie MY-1 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX

010T°TO'T0 — SO — LLLOALOOT
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1. Dribez

Kralik

Volné zijici

1. Skot domaci 1. P domaci L Ptaci -, | Volne zijici . Volné . suchozemsti
. - - . ’ ,Omic ' Ovce/- r ase' omvavm Domaci | 2 Pematd zvef | o jiadu domacl | gpiricats Lo VoIng \ sijici zaji-| VoIn® savci
Kod | Zemé ptivodu nebo jeji |2. Sparkata zvet ve 2. Sparkata zvéf ve | . ve farmovém o a zajicovi- xx Divoké zijic " zijici N
o . koza . lichoko- bézci ve ; zver : coviti | (kromé& kopyt-
ISO Cast farmovém chovu . farmovém chovu . chovu i ti ve . prase lichoko- o pernata .
N doméci pytnici o, | farmovém | . (krome | (kralici s natct, lichoko-
(kromé& prasat) (prasata) (kromé& ptaka chovu armovem prasat) pytnict a zajici) Zver pytnika
nadfadu bézei) chovu a zajicovitych)
NA Namibie (1) B B B B D A A B B A A D XXX
NC Nova Kaledonie A XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
Nz Novy Zéland A A A A A A A A A XXX A A A
PY Paraguay C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
RS Srbsko (**%*) A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
RU Rusko C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX A
SG Singapur B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
SZ Svazijsko B B B B XXX XXX A B B A A XXX XXX
TH Thajsko B B B B A A B B XXX A D XXX
TN Tunisko C C B B A A A B B XXX A XXX
TR Turecko XXX XXX XXX XXX D A XXX XXX XXX A XXX
UA Ukrajina XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
UsS Spojené staty A A A A A A A A A XXX A A XXX
americké
Uy »M3 Uruguay (') < C C B A D A A XXX XXX XXX A D XXX
ZA Jizni Afrika (") C C C A D A C C A D XXX
ZW Zimbabwe () C C B A D A B B XXX D XXX
O] Pokud jde o pozadavky na minimalni oSetfeni pro pasterizované masné vyrobky a susené¢ maso ,biltong®, viz ¢ast 3 této piilohy.
? Masné vyrobky a opracované zaludky, moCové méchyfe a stfeva vyrobené z Cerstvého masa ziskan¢ho ze zvifat porazenych po 1. bfeznu 2002.
*) V souladu s Dohodou o obchodu se zemédélskymi produkty mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci.
(**)  Byvala jugoslavska republika Makedonie; prozatimni kod, kterym neni nijak dotéeno definitivni oznadeni této zemé, které bude dohodnuto po skondeni jednani, jez na toto téma v soucasné dobé probihaji v OSN.
(***) Nezahrnuje Kosovo ve smyslu rezoluce 1244 Rady bezpecnosti Organizace spojenych narodi ze dne 10. Cervna 1999.
XXX Neni vydano zadné osvédceni a masné vyrobky a opracované zaludky, mocové méchyfe a stfeva obsahujici maso tohoto zivo¢isného druhu nejsou povoleny.
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CAST 3

Treti zemé nebo Casti tietich zemi, ze kterych neni povolen dovoz v ramci reZimu ,,bez zvlastniho oSetfeni (A) v piipadé urcitych druhi, ze kterych je viak povolen dovoz su$eného masa
,biltong/jerky* a pasterizovanych masnych vyrobki do Spolecenstvi

Voln¢ zijici

Kralik Volné Fiiici Volng h "
1. Skot domaci 1. Prase domaci . . | 1. Dribez Ptaci domaci ome Zyict Volng | ... oM, Volng suchozemstl
Kod Zemé puvodu nebo jeji |2. Sparkatd zver ve Oveel- 2. Sparkata zvét ve Domam . Pernata zvef nadfadu | azajicovi- sparkatd Divoké zijici |V AT e savet
0 €me puvo Je P k P lichoko- Y x J t' | kromé kopyt-
o . oza ) ichoko . o ; Zver . coviti . (kromé& kopyt:
ISO Cast farmovém chovu doméici farmovém chovu . ve farmovém bézci ti ve < prase lichoko- r pernata e 1
M omaci pytnici . . (kromé . (krélici - nikid, lichoko-
(krom¢ prasat) (prasata) chovu (ratitae) | farmovém pytnici g zvet o
prasat) a zajici) pytnika
chovu A
a zajicovitych)
AR Argentina — AR F F XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
NA Namibie XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX A E XXX
Namibie NA-1 E E XXX XXX E E XXX XXX A E
Uy Uruguay E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
ZA Jizni Afrika XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX E XXX
Jizni Afrika ZA-1 E E XXX XXX E E E XXX E
ZW Zimbabwe XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX E E XXX

XXX  Neni stanoveno zZadné osvédceni a dovoz suSeného masa ,,biltong/jerky* a pasterizovanych masnych vyrobkii do Spolecenstvi neni povolen, pokud zemé neni v Casti 2 uvedena jako zemé, kterd ma u prislusnych druhii

povoleni pro oSetreni ,,A*.

0101010 — SO — LLLOALOOT
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CAST 4
Vysvétlivky ke kodim pouZitym v tabulkach v ¢astech 2 a 3

OSETREN[ UVEDENA V PRILOZE 1
Bez zvlastniho oSetieni:

A = Pro masné vyrobky a opracované zaludky, moCové méchyie a stieva
nebyla stanovena z veterindrniho hlediska zadna konkrétni minimalni
teplota nebo jiné oSetieni. Presto v§ak musi byt maso z takovych masnych
vyrobkt a opracovanych zaludkti, mocovych méchyitu a stiev podrobeno
takovému oSetfeni, aby fezné plochy ukazovaly, Ze masny vyrobek jiz
nema vlastnosti Cerstvého masa, a pouzité Cerstvé maso musi téz spliiovat
veterinarni pozadavky, které se vztahuji na vyvoz cCerstvého masa do
Evropského spolecenstvi.

Zvlastni oSetreni serazena sestupné podle ucinnosti:
B = Ogetieni v hermeticky uzaviené nadobé pii hodnoté¢ F, = 3 nebo vyssi.

C = Pii zpracovani masného vyrobku a opracovanych zaludkd, mocovych
méchyfi a stfev musi byt v jadie masa a/nebo zaludkd, mocovych
méchyit a stiev dosazeno teploty nejméné 80 °C.

D = Pii zpracovani masnych vyrobkll a opracovanych zaludkd, mocovych
méchyit a stiev vyrobku musi byt v jadfe masa a/nebo opracovanych
zaludki, mocovych méchyit a stfev dosazeno teploty nejméné 70 °C,
nebo, jde-li o syrovou Sunku, pfi oSetfeni sestavajicim z pfirozené fermen-
tace a zrani po dobu nejméné deviti mésicti musi byt dosazeno nasledu-
jicich hodnot:

— hodnota Ay, = 0,93 nebo nizsi,
— hodnota pH = 6,0 nebo nizsi.

E = V piipadé vyrobku typu suseného masa ,biltong™ musi byt pii oSetieni
dosazeno nasledujicich hodnot:

— hodnota Ay, = 0,93 nebo nizsi,
— hodnota pH = 6,0 nebo nizsi.

F = Tepelné osetfeni, pii kterém je v jadie dosazeno teploty nejméné 65 °C
po dobu nezbytnou k dosazeni pasterizacni hodnoty (pv) 40 nebo vyssi.
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PRILOHA Il
Vzor veterinarniho osvédéeni pro urcité masné vyrobky a opracované Zaludky, mocové méchyie
a stfeva urcené k zaslani do Evropské unie ze tfetich zemi
ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédgeni l.2.a.
Nazev
1.3. Pfisludny ustfedni organ
Adresa
. Tel.N° |.4. Pfislusny mistni organ
2| 15. Prjemce 16
R Nazev
2
% Adresa
% Tel.N°
©|1.7. Zemé plvodu Kod ISO |1.8. Region ptvodu Kod 1.9. Zemé uréeni Koéd ISO | I.10.
3 | | |
511111, Misto pivodw/Misto uloveni l.12.
[
§ Néazev Cislo schvaleni
I Adresa
v
S
k3]
1.13. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanoviété hraniéni kontroly EU
Letadlo D Plavidlo D Vagon D
Silniéni vozidlo El Ostatni El
Identifikace: 1.17. Cislo (&sla) CITES
Odkaz na dokument:

1.18. Popis komodity 1.19. Kod komodity (Kéd KN)

1.20. Poget/Mnozstvi

1.21. Teplota produktd 1.22. Poget baleni
Okolni D Chlazené D Zmrazené D
1.23. Cislo kontejneru/plomby 1.24. Druh obalu

1.25. Komodity osvédcené pro
Lidska spotfeba []

1.26. 1.27. Za dovoz nebo pfijem do EU —

1.28. Identifikace komodit
Cislo schvaleni zafizeni

Druhy Druh komodity Jatka Vyrobni zéavod Chladi- Podet baleni Cista
(Védecky nazev) rensky hmotnost
sklad
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ZEME

Masné vyrobky/opracované Zaludky, mo¢ové méchyte
a stfeva na dovoz

1.1,

Il.a. Referenéni &islo osvédéeni Il.b.

Veterinarni potvrzeni
Ja, niZze podepsany Ufedni veterinarni lékaf, potvrzuiji, Ze:

1.1.1. mashy vyrobek, opracované Zaludky, mogové méchyfe a stfeva (') obsahuji tyto masné slozky a spliuji nize uvedena
kritéria:

Geni

Zivogidny druh (A) oSetfeni (B) plvod (C)

Cast II: Osvéd

A Uvedte zkratky odpovidajici druhlim masného vyrobku, opracovanych Zaludkd, modovych méchyfl a stfev: BOV = domaci
skot (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalus a jejich kfizenci); OVI = domaci ovee (Ovis aries) a kozy (Capra hircus);
EQI = domaéci koroviti (Equus caballus, Equus asinus a jejich kiizenci), POR = domaci prasata (Sus scrofa); RAB =
domacl kralici, PFG = domaci dribeZ a pernata zvéf ve farmovém chovu, RUF = nezdomacnéla zvifata ve farmovém
chovu jina nez prasatoviti (Suidae) a lichokopytnici; RUW = volné Zijici nezdomacnéla zvifata jina nez prasatoviti (Suidae)
a lichokopytnici; SUW = voIné Zijici nezdomacnéli prasatoviti (Suidae); EQW = voIné Zijicl nezdomacnéli lichokopytnici,
WLP = voIné Zijici zajicoviti, WGB = voIné Zijici pernata zvef.

B Uvedte A, B, C, D, E nebo F podle poZadovaného oSetfeni specifikovaného a definovaného v éastech 2, 3 a 4 pilohy Il
rozhodnuti 2007/777/ES

C Uvedte kod ISO zemé plvodu a v pfipadé regionalizace podle pravnich pfedpist Spolecenstvi u odpovidajicich masnych
sloZek oblast podle &asti 1 pfilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES (ve znéni pozdéjsich predpis).

() 11.1.2. Masny vyrobek, opracované Zaludky, modové méchyfe a stfeva popsané v bodé II.1.1. byly vyrobeny z &erstvého masa
domaciho skotu (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalus a jejich kfizenci); doméacich ovei (Ovis aries) a koz (Capra hircus);
domagcich korlovitych (Equus caballus, Equus asinus a jejich kfizenci), domacich prasat (Sus scrofa); nezdomacnélych zvifat
ve farmovém chovu jinych nez prasatoviti (Suidae) a lichokopytnici; volné Zijicich hezdomacnélych zvifat jinych nez prasatoviti
(Suidae) a lichokopytnici; volné Zijicich nezdomacnélych prasatovitych (Suidae); volné Zijicich nezdomacnélych lichokopytnikd
a Gerstvé maso pouZité k vyrob& masnych vyrobku:

bud 11.1.2.1. bylo podrobeno rezimu bez zvlagtniho o$etfeni specifikovanému a definovanému v bodé A &asti 4 pfilohy Il rozhod-
nuti 2007/777/ES a: (%)

bud [I.1.2.1.1. spliuje odpovidajici veterinarni a hygienické poZadavky stanovené v pfislusném veterinarnim osvédéeni
nebo osvéddenich v &asti 2 pfilohy Il rozhodnuti Rady 79/542/EHS a pochazi ze tfetl zemé nebo v
pfipadé regionalizace podle pravnich pfedpisi Spoledenstvi z éasti tfeti zemé podle pfisludného sloupce
Sasti 2 piflohy Il rozhodnuti 2007/777/ES]. (3)

nebo [.1.2.1.1. pochazi z &lenského statu Evropského spoledenstvi] (%)

nebo 111,21, spliuje véechny poZadavky stanovené podle smérnice 2002/99/ES, pochdzi ze zvifat z podniku, na ktery se
nevztahuji omezeni ohledné specifickych nakaz uvedenych v pfislusném veterinarnim osvédceni nebo osvéddenich
v dasti 2 pfilohy Il rozhodnuti Rady 79/542/EHS a v jehoz okruhu o poloméru 10 km za poslednich 30 dni nedoslo k
vyskytu téchto nakaz, a bylo podrobeno zvladtnimu odetfeni stanovenému pro danou tfeti zemi plvodu nebo jeji ¢ast
pro maso pfisludného Zivodidného druhu v dastech 2 nebo 3 (podle potfeby) pfilohy Il rozhodnuti Komise
2007/777/ES]. (3)

(3 1.1.3. Masny vyrobek, opracované Zaludky, mogové méchyFe a stfeva popsané v bods I1.1.1 byly vyrobeny z erstvého masa doméci
dribeze, véetné pernaté zvére ve farmovém chovu &i volné Zijici permnaté zvére, které:

bud' 111.1.3.1. bylo podrobeno rezimu bez zvladtniho o3etfeni specifikovanému a definovanému v bodé A &asti 4 pfilohy Il rozhod-
nutl 2007/777/ES]] a: (3)

bud [.1.3.1.1. splfiuje veterinami poZadavky stanovené v rozhodnuti Komise 2006/696/ES] (2)
nebo [I.11.8.1.1. pochazi z &lenského statu Evropského spoledenstvi, jenz splfiuje pozadavky élanku 3 smérnice Rady
2002/99/ES] (3)

nebo 11,31, pochazi ze treti zem& uvedené v kapitole | pHlohy Il rozhodnuti 2006/696/ES, pochazi z podniku, na ktery se
nevztahuji omezeni ohledné influenzy ptakil nebo newcastleské choroby a v jehoZ okruhu o poloméru 10 km za
poslednich 30 dni nedo$lo k vyskytu téchto nakaz, a bylo podrobeno zvlastnimu oSetfeni stanovenému pro danou
tfeti zemi plvodu nebo jeji dast pro maso pfislusného Zivodisného druhu v Sastech 2 nebo 3 (podle potieby) pfilohy
Il rozhodnuti 2007/777/ES.] (3)
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ZEME Masné vyrobky/opracované Zaludky, mogové méchyfe
a stfeva na dovoz

Il.a. Referendn( &islo osvéddenl I.b.

mebo [111.3.1. pochazi ze teti zemé& uvedené v kapitole | pfilohy Il rozhodnuti 2006/696/ES, pochazi z podniku, na ktery se
nevztahuji omezeni ohledné influenzy ptak(l nebo newcastieské choroby a v jehoz okruhu o poloméru 10 km za
poslednich 30 dni nedoslo k vyskytu téchto nakaz, a bylo podrobeno zviastnimu oSetfeni podle bodil B, C nebo D
uvedenych v Gasti 4 pfilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES, ovéem za predpokladu, Ze je toto oSetfeni Udinnéjsl, nez
o8etfeni stanovené v ¢astech 2 a 3 pfilohy Il uvedeného rozhodnuti.]

() [Il.1.4. v pfipadé masnych vyrobki, opracovanych Zaludkl, modovych méchyill a stfev z &erstvého masa zajicovitych a jinych
suchozemskych savel:

splfiuje odpovidajici veterinarnf a hygienické pozadavky stanovené v rozhodnuti Komise 2000/585/ES a pochazi z podniku, na

ktery se nevztahuji omezeni ohledné nakaz zvifat postihujicich dotéena zvifata a v jehoz okruhu o poloméru 10 km za
poslednich 30 dni nedo$lo k vyskytu téchto nakaz;];

11.1.5. masny vyrobek, opracované zaludky, modové méchyrie a stfeva:

1.11.5.1. [sestava z masa a/nebo masnych vyrobk(i pochazejicich z jednoho Zzivocisného druhu a byl podroben oSetfeni
vyhovujicimu pFislusnym podminkam stanovenym v pfiloze Il rozhodnuti 2007/777/ES]

nebo () 11.1.5.1. [sestdva z masa vice neZ jednoho Zivogidného druhu a po smichani tohoto masa byl nasledné cely
vyrobek podroben oSetfeni, které je pfinejmendim stejné U&inné jako odetfeni poZadované pro masné
slozky pfisludného masného vyrobku podle pfilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES;]

nebo () 11.1.5.1. [byl vyroben z masa vice nez jednoho Zivoéisného druhu a kazda masna slozka byla pfed smichanim
podrobena oSetfeni, které splfiuje pfislusné pozadavky na oSetfeni masa pfislusného Zivogidného druhu
podle piilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES]; (2)

I1.1.6. po odetfeni byla pfijata vdechna opatfeni, aby se zabranilo kontaminaci

() 11.1.7. Dal§i zaruky:
v pfipadé dribeZich masnych vyrobkd, které nebyly podrobeny zvlastnimu oSetfeni a jsou uréeny pro &lenské staty nebo
jejich oblasti uznané v souladu s &lankem 12 smérnice Rady 90/539/EHS, bylo drlibeZi maso ziskano z drilbeZe, ktera nebyla
v prObéhu 30 dnl pFed porazkou oc¢kovana Zivou ockovaci latkou proti newcastleské chorobé;]

(@) 11.2. Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany, prohladuji, Ze jsem seznamen s pfislusnymi ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 852/2004, (ES) ¢. 853/
2004 a (ES) &. 999/2001, a potvrzuji, Ze vySe popsané masné vyrobky, opracované Zaludky, modové méchyre a stfeva byly vyrobeny v
souladu s uvedenymi poZadavky, a zejména Ze:

.2.1. pochazeji z podniku (podnikl) provadséjiciho (provadéjicich) program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrol-
nich bodil (HACCP) v souladu s nafizenim (ES) &. 852/2004;

.2.2. byly vyrobeny ze suroviny, ktera splfiovala pozadavky oddilu | az VI pfilohy Ill nafizeni (ES) ¢. 853/2004;

1.2.3.1. 3) masné vyrobky byly ziskany z masa domacich prasat, které bylo podrobeno bud vysetfeni na trichinézu s negativnimi
vysledky, nebo bylo podrobeno o$etfeni chladem v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢&. 2075/2005;

1.2.3.2. 3} masné vyrobky byly ziskany z koriského masa nebo masa z divokych prasat, které bylo podrobeno vygetfeni na trichinézu s
negativnimi vysledky v souladu s nafizenim Komise (ES) &. 2075/2005;

11.2.3.3. () opracované Zaludky, mogové méchyie a stfeva byly vyrobeny v souladu s oddilem XIIl pfilohy Il nafizeni (ES) &. 853/2004;
11.2.4. byly oznadeny identifikaéni znagkou v souladu s oddilem | pfilohy Il nafizeni (ES) 6. 853/2004;

11.2.5. etiketa pfipevnéna k baleni vy&e popsanych masnych vyrobkd potvrzuje, Ze tyto masné vyrobky pochazeji pouze z &erstvého
masa zvifat poraZzenych na jatkach schvalenych pro vyvoz do Evropského spoledenstvi nebo zvifat porazenych na jatkach
uréenych pro dodavku masa pro pozadované oSetfeni podle &asti 2 a 3 pfilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES;

11.2.6. splfiuji pfislusna kritéria vymezena v nafizeni Komise (ES) ¢ 2073/2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny;
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ZEME

Masné vyrobky/opracované Zaludky, mogové méchyfe
a stfeva na dovoz

1.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

Il.a. Referendn( &islo osvéddenl I.b.

jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedloZzenymi
v souladu se smérnici 96/23/ES, a zejména &lankem 29 uvedené smérnice;

podminky pfepravy a podminky nakladky masnych vyrobkli v této zasilce odpovidaji hygienickym pozadavkim stanovenym
pro vyvoz do Evropského spoledenstvi;

v pfipadé masnych vyrobk(l obsahujicich maso skotu, ovei nebo koz Serstvé maso a/nebo stfeva pouzité pfi pfipravé
masnych vyrobk(i a/nebo opracovanych stfev musi splfiovat tyto podminky v zavislosti na kategorii rizika vyskytu BSE
zemé plvodu:

() 11.2.9.1. dovoz ze zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE uvedené v piiloze rozhodnuti Komise
2007/453/ES v platném znéni:

(1) zemé nebo oblast je zafazena v souladu s &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) &. 999/2001 do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE;

2) zvifata, z nichz byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, ovei a koz, se narodila, byla nepfetrzité
chovana a poraZzena v zemi se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a prosla prohlidkami pfed porazkou
a po porazce;

) (8) pokud v zemi nebo oblasti doslo k vyskytu doméaciho pfipadu BSE:

() (a) zvifata se narodila po datu, kdy zagal byt Uginné uplatiiovan zakaz krmeni pfeZvykavel maso-
kostni moudkou a Skvarky ziskanymi z pfezvykaved, nebo

() (b) produkty pochazejici ze skotu, ovel a koz neobsahuiji specifikovany rizikovy materidl, jak je
definovan v pfiloze V nafizeni (ES) &. 999/2001, ani strojné oddélené maso ziskané z kosti
skotu, ovei nebo koz, ani z nich nebyly ziskany.

() 11.2.9.2. dovoz ze zemé& nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE uvedené v piiloze rozhodnuti Komise
2007/453/ES v platném znéni:

(1) zemé nebo oblast je zafazena v souladu s &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) &. 999/2001 do kategorie zemé
nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE;

) zvifata, z nichz byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, ovei a koz, prodla prohlidkami pfed
porazkou a po porazce;

3) zvifata, z nichZ byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, ovel a koz uréené na vyvoz, nebyla pora-
Zena po omraden( prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebeéni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci tyGovitého ocelového nastroje zavedeného po
omraceni do dutiny lebeéni;

@) (4) produkty pochazejici ze skotu, ovci a koz neobsahuiji specifikovany rizikovy matetial, jak je definovan v
pfiloze V nafizeni (ES) &. 999/2001, ani strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovei nebo koz, ani
z nich nebyly ziskany;

)% (5) v pripadé stfev pochazejicich piivodné ze zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE
musi dovoz opracovanych stfev splfiovat tyto podminky:

(a) zemé nebo oblast je zafazena v souladu s &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) &. 999/2001 do kategorie
zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE;

(b)  zvifata, z nichZ byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, ovci a koz, se narodila, byla nepfetr-
Zité chovana a porazena v zemi nebo v oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a prosla
prohlidkami pfed porazkou a po poraZce;

() (c) pokud stfeva pochézeji ze zemé nebo oblasti, ve které doslo k vyskytu doméaciho pfipadu BSE:

() (i) zvifata se narodila po datu, kdy zadal byt G&inné uplatiovan zakaz krmeni pFezvykavcd
masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z pfezvykavel, nebo

(3) (ii) produkty pochazejici ze skotu, ovei a koz neobsahuji specifikovany rizikovy materidl, jak je
definovan v pfiloze V nafizeni (ES) ¢. 999/2001;
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Il.a. Referendn( &islo osvéddenl I.b.
(®) 1.2.9.3. dovoz ze zemé nebo oblasti s neurenym rizikem vyskytu BSE uvedené v pfiloze rozhodnuti Komise
2007/453/ES:
(1) zvifata, z nichZz byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, oveci a koz, nebyla krmena masokostni
mouckou nebo Skvarky ziskanymi z pfezvykavcl a prodla prohlidkami pfed porazkou a po porazce;
2) zvifata, z nichz byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, ovei a koz, nebyla poraZzena po omrageni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebedni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena
laceraci centraini nervové tkané pomoc! tydovitého ocelového nastroje zavedeného po omradenl do
dutiny lebeéni;
(4)®) (3) produkty pochézejici ze skotu, ovei a koz, nebyly ziskany:
(i) ze specifikovaného rizikového materialu ve smyslu pfilohy V nafizeni (ES) ¢. 999/2001;
(i) z nervovych a lymfatickych tkani odstranénych béhem vykostovani;
(iii) ze strojné oddéleného masa ziskaného z kosti skotu, ovel nebo koz.
(@)% (4) v pfipadé stfev pochazejicich plivodné ze zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE
mus{ dovoz opracovanych stfev splfiovat tyto podminky:
(a) zemé nebo oblast je zafazena v souladu s &l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 999/2001 do kategorie
zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE;
(b) zvifata, z nichz byly ziskany produkty pochazejici ze skotu, ovei a koz, se narodila, byla nepfetr-
Zité chovana a poraZena v zemi nebo v oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE a prosla
prohlidkami pfed porazkou a po porazce;
() (c) pokud stfeva pochazeji ze zemé nebo oblasti, ve které doglo k vyskytu doméactho piipadu BSE:
() (i) zvifata se narodila po datu, kdy zadal byt uginné uplatiovan zakaz krmeni pFezvykavedl
masokostni mouckou a Skvarky ziskanymi z prezvykavel, nebo
(8) (ii) produkty pochazejici ze skotu, ovei a koz heobsahuji specifikovany rizikovy materidl, jak
je definovan v pfiloze V nafizeni (ES) ¢. 999/2001.
Pozndmky
Cast 1:
— Kolonka 1.8: oblast (v pfislusnych pfipadech), jak je uvedena v pfiloze Il rozhodnuti Komise 2007/777/ES (ve znéni pozdéjSich predpisi).
— Kolonka [.11: misto plvodu: nazev a adresa expediéniho zafizeni.
— Kolonka 1.15: registraéni &islo (Zelezniénich vagénl nebo kontejneru a nakladnich automobild), &islo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V
pfipadé vykladky a prekladky je nutno uvést samostatné informace.
— Kolonka 1.19: pouzijte pfislusné kédy HS: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Kolonka 1.23: &islo kontejneru/plomby: pouze v pfislusnych piipadech.
— Kolonka 1.28: ,druh®: vyberte z druh(i popsanych v &asti I1.1.1. A;
4druh komodity*: vyberte z nasledujicich: masny vyrobek, opracované Zaludky, modové méchyfe a stfeva;
Jatka® jakakoli jatka nebo ,zafizeni na zpracovani zvéfe®;
wchladirensky sklad“: jakékoli skladové zafizent.
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Il.a. Referendn( &islo osvéddenl I.b.
Cast II:

(") Masné vyrobky ve smyslu bodu 7.1 pfilohy | nafizeni (ES) & 853/2004 a opracované Zaludky, mogové méchyie a stfeva, které byly
podrobeny jednomu z oetfeni stanovenych v &asti 4 pfilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES.

(3 Uvedte podle potfeby.

(3) Odchyiné od bodu 4 mohou byt dovezena jatedng upravena téla, pilky jateén& upravenych t&l nebo pulky jatené upravenych t&l rozpor-

cované na nejvy3e tfi éasti a Stvrté neobsahujici jiny specifikovany rizikovy materidl neZ patef véetné midnich nervovych uzlin.

Pokud neni vyZadovano odstranéni patefe, oznaci se jate¢né upravena téla nebo ¢asti jateéné upravenych tél skotu obsahujici patef modrym

pruhem na §titku uvedeném v nafizeni (ES) &. 1760/2000.

Do dokumentu uvedeného v ¢&l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 136/2004 se v pfipadé dovozu dopini pocet jatecné upravenych tél skotu nebo

casti jateéné upravenych tél, u kterych je poZadovano odstranéni patefe, jakoz i podet tél, u kterych neni poZadovano odstranéni patefe.

Pouzitelné pouze na dovoz opracovanych stfev.

Odchylné od bodu 3 mohou byt dovezena jatecné upravena téla, pllky jateéné upravenych tél nebo pllky jateéné upravenych tél rozpor-
cované na nejvy3e tfi ¢asti a Stvrté neobsahujici jiny specifikovany rizikovy materidl neZ patef véetné midnich nervovych uzlin.

—_
<

(5

Pokud neni vyzadovano odstranéni patefe, oznadi se jatecné upravena téla nebo éasti jateéné upravenych tél skotu obsahujici patef dobfe
viditelnym modrym pruhem na &titku uvedeném v nafizeni (ES) ¢é. 1760/2000.

Do dokumentu uvedeného v ¢&l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 136/2004 se v pfipadé dovozu doplni pfesny Udaj o poctu jateé¢né upravenych tél
skotu nebo &asti jateéné upravenych tél, u kterych je poZadovano odstranéni patefe a u kterych neni poZadovano odstranéni patefe.

— Podpis musi byt v jiné barvé nez barva tisku. Totéz pravidlo se vztahuje na razitka jina nez reliéfni nebo vodoznaky.

Uredni veterinarni lékaf
Jméno (velkymi plsmeny): Funkee a titul:
Datum:

Podpis:
Razitko:
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PRILOHA IV
(Tranzit a/nebo skladovani)
ZEME Veterinarni osvéddgeni pro EU
1.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédéeni l.2.a
Nazev
1.3. Pfisludny ustfedni organ
Adresa
Tel.: |.4. Pfisludny mistni organ
° .
% 1.5. Pfjemce |.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
N Nazev Néazev
@
§ Adresa Adresa
8| st PSC
Sl Tel: Tel.:
o
7
2| 1.7. Zemé plvodu Kéd ISO |1.8. Region plvodu 1.9. Zemé urdeni Kéd ISO | I.10.
2 | |
2
B|1.11. Misto pivodw/Misto uloveni 1.12. Misto uréeni
a
= Nazev Cislo schvaleni Celni sklad [] Lodni zasobovani []
]
‘@
O Adresa Néazev Cislo schvaleni
Adresa
PsC
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.18. Vstupni stanoviété hraniéni kontroly EU
Letadlo D Plavidlo D Vagon D
Silnigni vozidio [] Ostatni []
Identifikace: 1.17. Cislo (&fsla) CITES
Odkaz na dokument:

1.18. Popis komodity

1.19. Kéd komodity (Kéd KN)

1.20. Pocet/Mnozstvi

1.21. Teplota produktd

Okolni [] Chlazené []

1.22. Poget baleni
Zmrazené El

1.23. Cislo kontejneru/plomby

1.24. Druh obalu

1.25. Komodity osvédcené pro
Lidské spotreba []

1.26. Za transit do tfeti zemé ve vztahu k EU 1.27.
Treti zemé Kéd 1SO
1.28. Identifikace komodit
Cislo schvaleni zafizeni
Druhy Druh komo- Typ Upravy Jatka Vyrobn( zévod Chladi- Podet balenf
(Védecky nazev) dity rensky

sklad
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VB
ZEME Masné vyrobky/opracované Zaludky, modové
méchyfe a stfeva uréené na tranzit a skladovani
Il.a Referendn( &islo osvédéeni Il.b
Il. Veterinarni potvrzeni
= Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf, potvrzuji, ze vySe popsany masny vyrobek, opracované zaludky, modové méchyfe a stfeva ()
>§ urdené na tranzit a/nebo skladovani (3):
E3
3 I.1. pochazi ze zemé nebo oblasti, ze které je v dob& poraZky zvifat, z nichZ je pfipraven masny vyrobek, opracované Zaludky, modové
9 méchyfe a stfeva, povolen dovoz do ES, jak je stanoveno v pfiloze Il rozhodnuti 2007/777/ES, a
D 1.2, vyhovuji pfisludnym veterinarnim podminkam stanovenym ve veterinarnim potvrzeni ve vzoru osvédéeni v pfiloze Il rozhodnuti
Nid
0 2007/777/ES.
Poznamky

Cast I:
— Kolonka 1.8: oblast (v pfislusnych pfipadech), jak je uvedena v pfiloze Il rozhodnuti Komise 2007/777/ES (ve znéni pozdéjSich predpisu).
— Kolonka 1.11: misto pivodu: nézev a adresa expedi¢niho zafizeni.

— Kolonka |.15: registraéni &islo (Zelezni¢nich vagénl nebo kontejneru a nakladnich automobill), ¢islo letu (letadlo) nebo nazev (plavidlo). V
pfipadé vykladky a prekladky je nutno uvést samostatné informace.

— Kolonka 1.19: pouZijte pfislusné kédy HS: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Kolonka 1.23: &islo kontejneru/plomby: pouze v pfislugnych piipadech.
— Kolonka 1.28: ,druh®: vyberte z druh(l popsanych v &asti Il.1.1. A;
4druh komodity*: vyberte z nasledujicich: masny vyrobek, opracované Zaludky, mo¢ové méchyfe a stfeva;

JLyp odetfeni: uvedte popis pouZitého o3etfeni (pouzitych o3etfeni), jak je uvedeno v pfiloze Il rozhodnuti Komise
2007/777/ES (ve znéni pozdéjsich pFedpish);

Jjatka“: jakakoli jatka nebo “zafizeni na zpracovani zvére®;
wchladirensky sklad™: jakékoli skladové zafizen.

Cast II:

(") Masné vyrobky ve smyslu bodu 7.1 pfilohy | nafizeni (ES) &. 853/2004 a opracované zaludky, modové méchyfe a stfeva, které byly
podrobeny jednomu z oSetfeni stanovenych v &asti 4 pfilohy Il rozhodnuti 2007/777/ES.

(3 V souladu s &l. 12 odst. 4 nebo &lankem 13 smémice Rady 97/78/ES.

— Podpis musi byt v jiné barvé nez barva tisku. Totéz pravidlo se vztahuje na razitka jina nez reliéfni nebo vodoznaky.

Uredni veterinarni lékar
Jméno (velkymi pismeny): Funkee a titul:
Datum:

Podpis:
Razitko:
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